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Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 10 lutego 2010 r. w sprawie niedawnego trzesienia
ziemi na Haiti

(2010/C 341 E[02)
Parlament Europejski,
— uwzgledniajac szczyt G-7, ktéry odbyt sie¢ w Iqaluit w Kanadzie w dniu 6 lutego 2010 r.,

— uwzgledniajac wnioski z przygotowawczej konferencji ministerialnej, ktéra odbyla si¢ w Montrealu
w dniu 25 stycznia 2010 r.,

— uwzgledniajac debate z dnia 20 stycznia 2010 r. w sprawie trzesienia ziemi na Haiti z udzialem
Wysokiej Przedstawiciel Unii ds. Zagranicznych i Polityki Bezpieczefistwa baronessy Catherine Ashton,

— uwzgledniajac konkluzje nadzwyczajnego posiedzenia Rady Spraw Zagranicznych, ktére odbylo sie
w Brukseli w dniu 18 stycznia 2010 r.,

— uwzgledniajac Europejski konsensus w sprawie pomocy humanitarnej,
— uwzgledniajac Misje Stabilizacyjna Organizacji Narodéw Zjednoczonych na Haiti (MINUSTAH),

— uwzgledniajgc przedstawiong dnia 9 maja 2006 r. przez Michela Barniera propozycje dotyczaca europej-
skich sit ochrony ludnosci zwanych ,Pomoc Europy”,

— uwzgledniajac art. 110 ust. 4 Regulaminu,

A. majac na uwadze trzesienie ziemi o sile 7,3 stopnia w skali Richtera, ktére nawiedzito Haiti 12 stycznia
2010 r., powodujac dramatyczne zniszczenie Port-au-Prince, Jacmelu i innych osiedli w regionie, oraz
liczne wstrzasy wtorne, ktére dotknely ten kraj,

B. majac na uwadze, ze wedlug doniesien zginglo do 200 tysiecy oséb, 250 tysiecy zostalo rannych,
a przeszto 3 miliony bezposrednio odczulo skutki kataklizmu,

C. majgc na uwadze doniesienia Biura ONZ ds. Koordynacji Dziatan Humanitarnych (OCHA), ze az milion
0s6b w calym kraju potrzebuje schronienia, a 600 tysiecy oséb zostalo wewnetrznie przesiedlonych,

D. majac na uwadze, ze wedlug szacunkéw rzadu Haiti 235 tysiecy 0séb opuscito Port-au-Prince, a nawet
milion 0séb moglo opusci¢ miasta, by uda¢ si¢ na obszary wiejskie, co stanowi obcigzenie dla tamtej-
szych spotecznosci, ktére i tak juz znajduja si¢ w trudnej sytuacji,

E. majac na uwadze, ze okolo 1,8 miliona oséb odczuwalo brak zywnosci przed trzgsieniem ziemi, ze
w kraju blisko 60 % spoleczenistwa zamieszkuje obszary wiejskie, za§ 70 % Zyje za mniej niz 2 dolary
dziennie,

F. majac na uwadze, ze dziesi¢ciolecia politycznej niestabilnoici przyczynily si¢ do oslabienia instytucji
panstwa i jego zdolnosci do $wiadczenia podstawowych ustug publicznych przed trzgsieniem ziemi, oraz
majac na uwadze, ze zniszczenia spowodowane trzgsieniem ziemi sparalizowaly zdolnos$¢ panstwa do
czynnej reakcji na wysitki w zakresie pomocy humanitarnej, co dodatkowo pogorszyto sytuacje,
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G. majac na uwadze, ze Komisja zgodzila si¢ wyasygnowa¢ 137 mln euro na potrzeby krétkoterminowe
i przynajmniej 200 mln euro na dzialania $rednio- i dlugoterminowe, za§ paristwa czlonkowskie —
dodatkowe 92 mln euro,

H. majagc na uwadze, ze na Haiti cigzy zadluzenie zagraniczne szacowane na ok. 1 mld USD, co utrudnia
rozwoj kraju i moze stanowi¢ przeszkode¢ w wysitkach na rzecz odbudowy kraju,

. majac na uwadze, Ze natychmiastowa odbudowa zdolnosci Haiti do demokratycznego funkcjonowania
i do dzialania rzadu to podstawowy element przechodzenia z pierwszej fazy pomocy kryzysowej do
powaznego zadania, jakim jest odbudowa kraju,

1. wyraza szczere kondolencje, wspélczucie i solidarno$¢ z mieszkancami Haiti, obywatelami innych
panstw oraz pracownikami organizacji miedzynarodowych, w tym ONZ i Komisji Europejskiej,
z powodu ogromnych strat ludzkich i zniszczen spowodowanych przez trzgsienie ziemi;

2.z zadowoleniem przyjmuje wysitki haitanskich wladz i spoleczenstwa obywatelskiego, a takze ONZ,
organizacji pozarzagdowych i innych dwustronnych darczyncoéw, w niesieniu pomocy ludnosci Haiti i wyraza
uznanie dla pracy organizacji humanitarnych oraz indywidualnych dzialan oséb z calego obszaru Unii;

3. apeluje o przeprowadzenie wszechstronnej oceny, aby okresli¢ krotko- i dlugoterminowe potrzeby
ludnosci oraz zaangazowanie UE w proces odbudowy, obejmujgcej trzy etapy: dzialania zwigzane z pomoca
nadzwyczajna, naprawe sytuacji i odbudowe; wzywa Komisje, by jak najszybciej przeprowadzila oceng
europejskiej reakcji na kryzys humanitarny na Haiti i przedstawita wnioski majace na celu dalsza poprawe
dzialan UE w podobnych sytuacjach w przysztosci;

4. wzywa do priorytetowego traktowania przez UE pomocy w dzialaniach na rzecz odbudowy i poprawy
sytuacji humanitarnej, ze szczegdlnym uwzglednieniem grup ludnosci w najtrudniejszej sytuacji, takich jak
kobiety i dzieci, i zapewnienia im schronienia, ustug medycznych, pomocy logistycznej i pozywienia; wzywa
wszystkie pafistwa cztonkowskie do przygotowania si¢ do dalszego udzielania pomocy w odpowiedzi na
ewentualne apele ONZ;

5. wyraza glebokie zaniepokojenie sytuacjg grup najbardziej zagrozonych, w szczegélnosci kobiet
i dzieci; wzywa Komisj¢ i ONZ do zwrdcenia szczeg6lnej uwagi na udzial kobiet w wysitkach na rzecz
odbudowy kraju, aktywnie angazujgc je w proces naprawy sytuacji, odbudowy i oceny w ramach wszelkich
programéw pomocy i odbudowy;

6. podkresla, ze dzieci pozostajace bez opieki i dzieci oddzielone od bliskich nalezy jak najszybciej
polaczy¢ z rodzicami lub uznanymi opiekunami; wzywa UE i wspdlnote migdzynarodowa do dokonania
bezzwlocznej oceny koniecznosci przygotowania skoordynowanego planu dzialania w sytuacji, w ktorej
tysigce dzieci stracily rodzicow w wyniku trzesienia ziemi; podkresla, ze istnieje powazna grozba wystg-
pienia zjawiska handlu ludZmi;

7. zwraca si¢c do UE o wsparcie wprowadzenia tymczasowego moratorium na nowe adopcje dzieci
z Haiti do dwoch lat po rozpoczeciu dzialan stuzacych odnalezieniu rodzicéw lub opiekundw; apeluje
o wysitki ze strony UE na rzecz zaspokojenia podstawowych potrzeb dzieci i uruchomienia prowizorycz-
nych szkol oraz objecia dzieci w trybie pilnym opieka psychologiczna;

8.z radoScig przyjmuje wstepne zobowigzanie Komisji Europejskiej do wyasygnowania $rodkéw na
pomoc humanitarng w wysokosci 30 mln euro, wyraza jednak obawe, ze w odpowiedzi na wystosowany
przez OCHA apel o natychmiastowa pomoc dla Haiti w wysokosci 575 milionéw USD zebrano do tej pory
tylko 87 % tej kwoty w formie datkéw; podkresla, ze takie finansowanie ma kluczowe znaczenie dla
prowadzenia dzialan w dlugiej perspektywie; wzywa Komisj¢ i wszystkie panstwa czlonkowskie, by
w pelni wywigzaly si¢ z podjetych zobowiazan;

9.  z zadowoleniem przyjmuje decyzj¢ podjeta przez pafistwa G-7 o zaprzestaniu zadan z tytulu miedzy-
narodowego zadluzenia Haiti; oczekuje, Ze wszystkie pafstwa i miedzynarodowi darczyicy postapia tak
samo; ponadto wzywa Miedzynarodowy Fundusz Monetarny do pelnego umorzenia zadluzenia tego
panstwa, w tym pozyczki z tytulu sytuacji nadzwyczajnej w wysoko$ci 102 mln USD przyznanej
w styczniu 2010 r.; podkresla, ze jakakolwiek pomoc nadzwyczajna po trzgsieniu ziemi musi by¢ $wiad-
czona w formie pomocy finansowej, a nie pozyczek prowadzacych za zadluzenia;
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10.  przylacza si¢ do apelu podsekretarza generalnego ONZ do spraw humanitarnych o udostgpnienie
pojazdéw do przewozu paliwa; wzywa panstwa czlonkowskie do udzielenia dodatkowej pomocy
w transporcie dostaw do prowizorycznych obozéw, punktéw dystrybucji oraz oddalonych miast i wsi;

11.  podkresla znaczenie zapewnienia odpowiedniego poziomu bezpieczefistwa konwojom dystrybuu-
jacym pomoc, by dostawy byly rozdzielane sprawiedliwie i w spokoju, zwlaszcza wiréd oséb najstabszych
i najbardziej potrzebujacych;

12.  z zadowoleniem przyjmuje decyzje Rady o wystaniu 350 funkcjonariuszy zandarmerii wojskowej do
wspierania dzialan pomocowych na Haiti pod egida ONZ oraz decyzje o powolaniu komérki koordyna-
cyjnej w Brukseli (EUCO Haiti) w celu ulatwienia czynnej europejskiej reakcji w obszarze wojskowym
i bezpieczenstwa, jak réwniez koordynacji udzialu panstw cztonkowskich UE w dziataniach pomocowych
na rzecz Haiti;

13.  apeluje do ONZ, by wraz z wladzami Haiti dokonala przegladu mandatu MINUSTAH, aby wyjs¢
naprzeciw potrzebom kraju po klesce, koncentrujac si¢ zwlaszcza na obszarze bezpieczefistwa;

14.  podkresla znaczenie udzielenia wladzom lokalnym odpowiedniej pomocy, by umozliwi¢ im stymu-
lowanie gospodarki, zwazywszy, ze setki tysigcy ludzi opuscito Port-au-Prince, by osiedli¢ si¢ na obszarach
wiejskich; wzywa UE i innych darczyncéw miedzynarodowych, by $wiadczac pomoc, w miare mozliwosci
nabywali zywno$¢ produkowang na miejscu;

15.  popiera starania UE o pobudzanie lokalnej produkeji Zywnosci, odbudowe zniszczonej infrastruktury
i udostgpnianie wiascicielom drobnych gospodarstw rolnych niezbednych materialéw (ziaren, nawozéw
i narzedzi), zwlaszcza przed wiosenng pora zasiewow, ktéra zaczyna si¢ w marcu i zapewnia 60 % krajowej

produkgji zywnosci;

16.  zwraca si¢ do Komisji, by zrobila wszystko, co w jej mocy, w celu wspierania programéw ,wyna-
grodzenia za pracg”, ktére majg duze znaczenie jako zastrzyk gotéwki dla ludnosci, oraz by pomagala
w przywroceniu sprawnego funkcjonowania systemu bankowego;

17.  podkresla potrzebe dlugoterminowych inwestycji w budynki odporne na trzgsienia ziemi i w podsta-
wowg infrastrukture, np. wodociagi, drogi i sie¢ elektryczna, ktére przed trzesieniem ziemi praktycznie nie
istnialy lub byly zdecydowanie niewystarczajace, co w znacznej mierze poteguje potencjalne konsekwencje
klesk zywiotowych;

18.  wzywa do zwolania konferencji migdzynarodowej i przeprowadzenia skoordynowanej oceny potrzeb
po klesce przy udziale ONZ i Banku Swiatowego, by ustali¢ dlugoterminowe potrzeby w zakresie odbu-
dowy po zakoniczeniu dzialan nadzwyczajnych;

19.  wzywa spoleczno$¢ miedzynarodows do zapewnienia ludno$ci Haiti i rzadowi tego kraju gléwnej
roli w procesie odbudowy, by umozliwi¢ im przejecie odpowiedzialnosci za ich wspdlng przyszlosé;

20. wzywa Komisje do przedstawienia Parlamentowi kompleksowej oceny potrzeb po klesce oraz spra-
wozdania z postepéw w odbudowie;

21.  wzywa UE, by wspélpracowala z wladzami Haiti w celu wprowadzenia mechanizmu zapobiegania
kleskom i zarzadzania potencjalem w dluzszej perspektywie oraz podkresla, ze wysitki na rzecz odbudowy
muszg by¢ podejmowane w oparciu o priorytety krajowe, a takze spelniaé zasady skutecznosci pomocy
i wspiera¢ instytucje haitaniskie, by umozliwi¢ im skuteczne rzadzenie;

22.  apeluje do spolecznosci migdzynarodowej o utrzymanie kwestii Haiti jako priorytetowego punktu
w programach dzialan i dyskusji, o wykorzystanie obecnej sytuacji jako okazji do ostatecznego usunigcia
podstawowych przyczyn ubdstwa na Haiti oraz o pomoc dla Haiti, by moglo podnies¢ si¢ po klesce jako
w pelni funkcjonujaca demokracja, ktdrej gospodarka wystarczy, by zapewni¢ mieszkaiicom Zrédla utrzy-
mania;

23.  docenia wysitki poszczegblnych panstw czlonkowskich Unii Europejskiej podjete w ramach mecha-
nizmu ochrony ludnosci UE oraz skuteczng koordynacje tej pomocy zapewniang przez O$rodek Monito-
rowania i Informacji i oddzialy ECHO, ktére przybyly na miejsce w kilka godzin po trzgsieniu ziemi;
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24, odnotowuje fakt, ze po raz pierwszy i z powodzeniem Komisja wystala dwa oddzialy udostgpnione
w ramach dzialania przygotowawczego w zwiazku z sitami szybkiego reagowania UE, ktére ustanowiono
przy poparciu Parlamentu;

25.  wzywa Komisje do niezwlocznego przedstawienia Parlamentowi Europejskiemu wnioskéw w sprawie
ustanowienia sit ochrony ludnosci UE w oparciu o mechanizm ochrony ludnosci UE, co pozwoli Unii
zgromadzi¢ w ciggu 24 godzin po katastrofie odpowiednie $rodki na zorganizowanie pierwszej doraznej
pomocy humanitarnej;

26.  zwraca uwage na pozadane cechy charakterystyczne europejskiego systemu szybkiego reagowania:
— interwencje maja charakter pokojowy i/lub humanitarny

— interwencje maja charakter trwaly

— mozliwo$¢ mobilizacji w kazdej chwili i w jak najkrétszym czasie

— dziatanie pod patronatem UE

— poszanowanie migdzynarodowego prawa humanitarnego

— gotowo$¢ do wspdlpracy z innymi podmiotami udzielajgcymi pomocy humanitarnej

— gotowo$¢ do wspdlpracy w ramach systemu Narodow Zjednoczonych

— gotowo$¢ do przyjecia udzialu panstw trzecich

— poszanowanie zasady dobrowolnego udzialu paistw cztonkowskich w opracowanym systemie

— troska o stale odnawianie zaréwno potencjatu ludzkiego, jak i materialnego, ktéry moze zostaé¢ wyko-
rzystany w kazdej chwili

— dzialanie zgodnie z zasada podzialu obcigzenia (ang. burden sharing);

27.  wzywa Wysoka Przedstawiciel Unii Europejskiej ds. Polityki Zagranicznej i Bezpieczenstwa
i komisarz ds. wspélpracy miedzynarodowej, pomocy humanitarnej i reagowania kryzysowego do odegrania
glownej roli w koordynacji reakcji Unii Europejskiej na sytuacje kryzysowe, z wykorzystaniem uprawnien
przyznanych w Traktacie z Lizbony do skuteczniejszego koordynowania reakcji Unii Europejskiej na przy-
szle sytuacje kryzysowe i w oparciu o dotychczasowe osiagnigcia;

28.  zobowigzuje przewodniczgcego Parlamentu Europejskiego do przekazania niniejszej rezolucji Wyso-
kiej Przedstawiciel Unii Europejskiej ds. Polityki Zagranicznej i Bezpieczenstwa, przewodniczgcemu Komisji
Europejskiej, prezydentowi i rzadowi Haiti, podsekretarzowi generalnemu ONZ ds. pomocy humanitarnej
i pomocy w sytuacjach kryzysowych oraz rzadom panstw czlonkowskich.



